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INTRODUCCION

Un repositorio digital puede denominarse de esa manera si es
interoperable a nivel sintdctico, semdntico vy juridico. Los repositorios
que busquen integrarse al Repositorio Institucional de la UNAM
deberdn contar con esos fres niveles, en conformidad con el Acuerdo
por el que se crea el Repositorio Institucional de la UNAM y con los
Lineamientos para la Integracion de Repositorios Universitarios en el
Repositorio Institucional de Ia UNAM.

El presente instrumento permite conocer las capacidades en términos
de interoperabilidad de una plataforma informdtica que publique
contenidos digitales de la UNAM. Asi mismo, como resultado de su
aplicacién se obtiene informacion para delinear un plan de trabajo,
con la finalidad de incrementar las capacidades antes mencionadas
y mejorar la conectividad y difusién de la plataforma.

El procedimiento consiste en la definicidon de los pasos y criterios a
seguir para analizar afributos generales, proyeccion, tipos de
contenido y niveles de interoperabilidad semdntica vy sintdctica en
una plataforma digital con el objetivo de realizar un diagndstico. Estos
criterios se dividen en tres listas de verificacién, correspondientes a los
temas antes mencionados. La aplicacidén de cada lista de
verificacion da como resultado un reporte que se conforma por el
resulfado de la verificacidn de cada criterio, conclusiones vy
recomendaciones para la plataforma digital. Finalmente, se genera
un documento de diagndstico donde se resumen y compilan los
resultados obtenidos con la intencidn de ser compartido con los
responsables de la plataforma digital revisada.

Interoperabilidad

Interoperabilidad Sintactica

Es la capacidad de las
plataformas para
comunicarse con otras e
intercambiar informacién a
partir de protocolos de
comunicacion y lenguajes
de intercambio,
independientemente de la
tecnologia inherente a
cada plataforma.

Interoperabilidad Semantica

Se refiere a la capacidad
de los contenidos de una
plataforma para
intercambiarse con otra de
forma correcta y precisa,
por medio de modelos
comunes de datos
estructurados, esténdares y
catdlogos.

Interoperabilidad Juridica

Implementacién de
licencias o términos de uso
de manera homdloga a
nivel de plataformas y
contenidos digitales, para
que el usuario pueda
identificar con facilidad los
usos permitidos, por el autor
o tfitular de los derechos
patrimoniales, para las
plataformas y los
contenidos digitales y
metadatos que se
encuentran en una red
interoperable.
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ALCANCE

Este procedimiento puede aplicarse a aquellas plataformas digitales que publiquen
contenidos generados o resguardados por la unam. Su aplicacion serd de cardcter
obligatorio para los repositorios universitarios que pretendan integrarse al RI-UNAM.

ABREVIATURAS

RI-UNAM: Repositorio Institucional de la Universidad Nacional Auténoma de México

pGRU: Direccion General de Repositorios Universitarios

sruU: Coordinacion del Sistema de Repositorios Universitarios, bGru

srRU/IR: Area de Instalaciéon y Soporte de Repositorios Universitarios, sru

SRU/ER: Area de Estandarizacion de Repositorios, sru

RESPONSABILIDADES

Es responsabilidad de la Directora General autorizar el presente procedimiento,
asi como los documentos derivados del mismo.

Es responsabilidad de la persona a cargo de la srRurevisar el presente
procedimiento, asi como los documentos derivados del mismo.

Es responsabilidad del Area de Instalacion y Soporte a Repositorios Universitarios
elaborar, actualizar, aplicary supervisar las secciones de este procedimiento que
correspondan a determinar el estado de interoperabilidad sintdctica, al andlisis
de los atributos generales y la proyeccion de la plataforma examinada.

Es responsabilidad del Area de Estandarizacion de Repositorios elaborar,
actualizar, aplicar y supervisar las secciones de este procedimiento que
correspondan a determinar el estado de interoperabilidad semdntica y de los
contenidos de la plataforma analizada.

Es responsabilidad del Area de Comunicacion de realizar la correccion de estilo
del presente documento.

Es responsabilidad del Area de Gestion Documental, Juridica y Administrativa /
Planeacion, Gestidon y Normatividad, resguardar y poner a disposicion este
procedimiento y los documentos derivados del mismo.
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DEFINICIONES

e Plataforma digital: Sistema en linea que almacena y publica contenidos digitales
académicos producidos o resguardados en |a UNAM.

e Interoperabilidad: Capacidad de las plataformas para comunicarse con ofras e
infercambiar informacién a nivel semdantico, sintdctico y juridico.

e Interoperabilidad semdntica: Capacidad de los contenidos de una plataforma
para intfercambiarse con ofra de forma correcta y precisa, por medio de
modelos comunes de datos estructurados, estdndares y catdlogos.

e Interoperabilidad sintdctica: Capacidad de las plataformas para comunicarse
con otras e intercambiar informacién a partir de protocolos de comunicaciéon y
lenguajes de intercambio, independientemente de la tecnologia inherente a
cada plataforma.

e Llista de verificacion: Instrumento con atributos y criterios que pueden
comprobarse en una plataforma digital, permite determinar los niveles de
interoperabilidad sintdctica, semdntica y atributos generales de la plataforma
analizada.

e Andiisis de contenido: Conjunto de pasos por los cuales se analizan los objetos
digitales y su organizacion dentro de la plataforma digital, a través de sus
metadatos, determinando su funcionamiento, su fipologia documental, sus
procesos de publicacion, derechos de uso y acceso.

INSTRUCCIONES

El procedimiento se basa en la aplicacion de cuatro listas de verificacion donde se
especifican los atributos, criterios a observar mediante un método de verificacion y
posibles respuestas. Las listas de verificacion se dividen en:

A. Atributos generales y proyeccion de la plataforma digital

Consiste en los aspectos generales de la plataforma que permite el
reconocimiento como repositorio institucional de la entidad o dependencia:
publicacion de politicas y guias para su comunidad de autores y usuarios,
pertenencia al dominio “unam.mx”, integracidn al RI-UNAM, registro en
agregadores o directorios de repositorios, entre otros.

B. Interoperabilidad sintactica

Es la verificacion técnica de la plataforma del repositorio para identificar el tipo
de software utilizado, los mecanismos de intfercambio de datos con los que
cuenta, la vigencia de la configuracion, licenciamiento; capacidad de
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D.

adaptaciéon, lenguajes de intercambio, y medios de almacenamiento, e
infraestructura.

Interoperabilidad semdntica

Radica en la revision del estdndar de metadatos y la descripcion de los
contenidos integrados al repositorio. Las recomendaciones emitidas, a partir de
este andlisis, se orientan hacia la normalizacién de los metadatos utilizados en
repositorios universitarios desde una perspectiva institucional y con estdndares
internacionales, para su usabilidad y facil acceso a los contenidos por parte de
los usuarios del repositorio.

Andlisis de contenidos

Consiste en examinar, tomando como base los andlisis previos, a través de la
interfaz principal y del protocolo OAI-PMH, el funcionamiento y la naturaleza de los
objetos digitales, sus metadatos y la organizacion de estos dentro de la
plataforma digital, con el fin de decidir si los contenidos digitales son susceptibles
de ser infegrados al RI-UNAM.

Instrucciones generales para aplicar lista de verificacion

Se deben realizar las instrucciones indicadas en la columna “Verificacion” para cada
“Criterio de evaluaciéon” de la lista de verificacion, esto se realizard en la seccidn, sitio
web o documento indicado en la columna “Fuente”. El resultado observado, luego de
aplicar la verificacién, deberd expresarse en el reporte correspondiente de acuerdo
con lo indicado en la columna “Respuesta” del criterio analizado.

Ejemplo:

Criterio de e . s
., Verificacion Respuesta

evaluacion

La plataforma . I. Revisar todas las secciones de la
. . Sitio web de . . .

A.01 [publica su misiony plataforma y ubicar si establece Si/No
e la plataforma L .
objetivos suU misidn y objetivos

ACTIVIDADES

1. SRU/IR aplica la “A. Lista de Verificacion de Atributos Generales y Proyeccion de

la Plataforma Digital”, definida en el Anexo | del presente procedimiento.

Insumos: Registro de la plataforma digital en el “Inventario de Repositorios
Universitarios”.
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Entregables: “Reporte de Atributos Generales y Proyeccién de la Plataforma
Digital.

. SRU/IR aplica la “B. Lista de Verificacion de Interoperabilidad Sintactica”, definida
en el Anexo Il del presente procedimiento.

Insumos: “Reporte de Atfributos Generales y Proyeccion de la Plataforma Digital”.
Entregable: “Reporte de Interoperabilidad Sintdctica”.

. SRU/ER aplica la “C. Lista de Verificacidon de Interoperabilidad Semdantica”,
definida en el Anexo Il del presente procedimiento. Esta lista se compone de tres
secciones aplicables segun el nivel de interoperabilidad sintactica con el que
cuenta la plataforma analizada. La eleccidn de la seccidn a utilizar se realiza de
acuerdo con el tipo de sistema informdtico usado en la plataforma de la
siguiente manera:

a) Sise utiliza un sistema para la gestion de contenidos, aplicar la seccion C. 1.

b) Sino se utiliza un sistema para la gestidon de contenidos, pero si se utiliza un
almacenamiento con datos estructurados, aplicar la seccion C.2.

c) Para datos no estructurados, aplicar la seccion C.3.
InsuUMOos:
1) "Reporte de Atributos Generales y Proyeccion de la Plataforma Digital,

Y
2) “Reporte de Interoperabilidad Sintdctica™.

Entregable: “Reporte de Interoperabilidad Semdntica”.

. SRU/ER aplica la “Lista de Verificacion de Andlisis de Contenidos de un
Repositorio”, definida en el Anexo Iv del presente procedimiento.

Insumos:
1) “Reporte de Interoperabilidad Sintdctica”, y
2) “Reporte de Interoperabilidad Semdantica”.
Entregable: “Reporte del Andlisis de Contenidos de un Repositorio”.

. SRU/IR reune los resultados de los reportes anteriores para generar el *Diagndstico
de Interoperabilidad del [nombre del repositorio]”.

. Al aplicar este procedimiento, srRU/IR actualiza el “Inventario de Repositorios
Universitarios” con la nueva informacion asentada en los reportes generados.
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7. El Area de Comunicacién hace la correccidn de estfilo del Diagnéstico de
Interoperabilidad: se corrigen los errores de ortografia y sintaxis que subsistan; se
eliminan en lo posible las erratas; se revisan los estilos y en general la fipografia
(tamano de la caqja, tipo de letra, tamano, interlineado, interletraje, espaciado
enfre palabras, utilizacion de blancos y de diversos fipos de pdarrafos,
descolgados, estilos, jerarquias de fitulos y subtitulos); se adecuan las referencias;
se corrigen las cornisas y foliacion, la correcta y oportuna formacion de cuadros
y objetos graficos, etc.

8. SRU revisa y, en su caso, aprueba el documento con el diagndstico de
interoperabilidad.

NOTA: Los consecutivos de los reportes y del diagndstico serdn asignados por el darea
de planeaciéon y seguimiento de la sRu con base en el archivo “Codificacion de
documentos - SRU".

Los formatos de los reportes y el diagndstico serdn enviados a los responsables de cada
drea para su llenado.
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DIAGRAMA DE FLUJO

PROCEDIMIENTO DE OPERACION PARA REALIZAR EL ANALISIS DE
INTEROPERABILIDAD DE UN REPOSITORIO UNIVERSITARIO

PO.DGRU/SRU/001/2020

SRU/IR SRU/ER SRU

Inicio Ca
C) 2. Ap_Il_ca “.S,ta de | 3. Aplica lista de
verificacion B e .
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T “Reporte de ;
: Interoperabilidad Reporte ,d_e
! Sintactica” Interope’raplllead
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Plataforma Digital”
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION PARA REALIZAR EL ANALISIS DE
INTEROPERABILIDAD DE UN REPOSITORIO UNIVERSITARIO

PO.DGRU/SRU/001/2020

SRU/IR SRU/ER SRU
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A. Lista de Verificacion de Atributos Generales y Proyeccién de la
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Criterio de
evaluacion
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Verificacion

Obtener la informacidon de tres
formas:

Respuesta

Los recursos >ffio erb- del e A fravés del "Cuestionario para
del repositorio 'rleposfr'orlo ° repositorios de la UNAM'. [2] ,
s€ generaron Cuesfionario e Mediante la descripciéﬁ del SI/N?/
A0] ose pare . repositorio, si es que estd Porcllolmen’re,
resguardan repositorios disponiblelen @ pégina del scudlese
de la UNAM" gnade
en |a UNAM. 2] repositorio.
e Por medio de una revision de los
recursos directamente enla
pdgina web del repositorio.
La URL
A02 per’re.n.ece al [Sifio erb' del Verifi'cgr que la URL del sitio incluya el Si, 5cUdI2/No
dominio de la |repositorio dominio “unam.mx”.
UNAM.
Una version
anterior del ] ]
A03 repositorio ya  |Sitio web del [Revisar en el sitio web del R-unamy  [S 2CUAl?
ha sido RI-UNAM confirmar con la SrRuU. /No
infegrada al
RI- UNAM.
Existe un
enlace visible Explorar el sitio web de la institucion,
en la pagina debe ser un enlace visible.
A04 principal de la |Sitio web de o N Si/No
entidad o la institucion  |S1 existe, pero no es visible en la
dependencia pdagina principal, se debe incluir una
hacia el nota de aclaracion.
repositorio.
S€ encuentra registrado en Ingresar a las pdginas web correspondientes y verificar
A.05 |directorios nacionales e

infernacionales:

si el repositorio se encuentra en los listados:
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Sitio web Verificar en:
REMERI [3] <http://www.remeri.org.mx/repositori |Si/No
REMER]
0s/>.
o Verificar en:
Sitio web . s
OpenDOAR [4] <https://v2.sherpa.ac.uk/view/reposi |Si/No
OpenbDOAR i
tory_by country/Mexico.html>.
Verificar en:
ROAR [5] Sitio web <http://roar.eprints.org/> Si/NoG
ROAR
(buscar “unam”).
Se encuentra
registrado en
el listado de Ingresar a
proveedores <https.//www.openarchives.org/Reqi
A.06 |de datos Sitio web oAl |ster/BrowseSites> y verificar si el Si/No
Open repositorio se encuentra en el
Archives listado.
Initiative (OAI).
[é]
El nombre del
repositorio
1
esta . Sitio web . o
normalizado Revisar que el nombre del repositorio
REMER], . ,
A.07 |enlos sea igual en todas las plataformas Si/No
. . OpenDOAR,
directorios y el ROAR V OA| donde aparece.
listado de Y
proveedores
de datos.
Se deben seguir los siguientes pasos y repetirse para
cada buscador:
El contenido es indexado 1. Ingresar a la pdgina web del buscador.
por los buscadores mds 2. Buscar la direccién del repositorio.
relevantes: 3. Verificar que el buscador devuelva enlaces a los
A.08 recursos del repositorio.
Se puede probar con mds buscadores siempre que se
haga la aclaracién en este reporte.
Google Sitio web o
.. Verificar en: ,
Académico Google Si/No
.. <https.//scholar.google.com>.
[7] Académico



http://www.remeri.org.mx/repositorios/
http://www.remeri.org.mx/repositorios/
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https://www.openarchives.org/Register/BrowseSites
https://www.openarchives.org/Register/BrowseSites
https://scholar.google.com/
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BASE
Sitio web -
Bielefeld Verificar en:
: BASE Si/No
Academic
. <https://www.base-search.net>.
Search Engine
[8]
Catdlogo de
recursosde oo eb Verificar en:
acceso ; Si/No
abierto oAlster OAlster <https://oaqister.worldcat.org/>.
[9]
Se entiende por URL legible aquella
que estd compuesta Unicamente
por la direccién del servidor web.
a0y iy (S0 eD del | o s 101 i, spor qués
' Y Y repositorio 9 P ’ + ePOrques
segura. ) B
Se valora que en esta direccidon
aparezca el nombre del repositorio y
no solo las siglas de la entidad o
dependencia.
El repositorio
blica s Sitio web del .. o . .
A.10 pL.J.,I v 3 W . Explorar la pagina del repositorio. Si, sddnde? /No
mision y repositorio
objetivos.
El repositorio
publica sus
politicas sobre
la reutilizacion Sitio web del o o , ,
A1l |o 0 Explorar la pagina del repositorio. Si, scudle/No
. repositorio
transferencia
automdtica
de datos de
otros sistemas.
El repositori
POsITono Responsable
cuenta con gel
un contacto o 0 L o , .
A.12 . repositorio/  |Explorar la pagina del repositorio. Si, scudlese /No
asesoramient | ..
. Sitio web del
o visible para o
repositorio
los autores.



https://www.base-search.net/
https://oaister.worldcat.org/
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El repositorio o
Navegar por el repositorio
cuenta con

ECUISOS Sitio web explorando su contenido, de ser
A.13 . del necesario se elabora un Si, scudles? /No
susceptibles o

repositorio documento con el resumen del

de integrarse .
numero de recursos, formatos, etc.
al RI-UNAM.
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ANEXO Il

B. Lista de Verificacion de Interoperabilidad Sintactica

Criterio de

Clave evaluacion Fuente Verificacion Respuesta
Utiliza alguna En ocasiones, el nombre o version S{ scudle
olataforma  [Responsable de la plataforma se obtiene 'e '
digital de la revisando su codigo fuente Ejemplo: DSpace,

B.1 |especializad |plataformay |Mmediante las opciones del [11] Fedora, [12]
aenla Cddigo navegador web. ePrints, [13]
i . Collective Access
995“9” Qe fuente Revisar el cédigo al momento de 0 4]/No|v
repositorios. visualizar algun registro.
En ocasiones, el nombre o version
Responsable |de la plataforma se obtiene
de la revisando su codigo fuente La version puede
plataforma/ |mediante las opciones del ser un numero,
Versén de o [CO0100 - [nevegadoreb una lefra o uno
B.2 |plataforma Secciones Revisar el cédigo al momento de  |COMPOsICioNn de
utilizada. con visualizar algun registro. numerlos Y Ie:s’rg]s.
Ejemplo: V. 3.
informacién  [También es posible buscar en las
delsistema  |especificaciones, por ejemplo:
enlainterfaz |pestafas adicionales, cabecera
de pdgina y pie de pdgina.
Tomar la URL de la pdgina principal
Cuenta con |Responsable del soffware y agregar una Si
el protocolo  |del software/ diagonal seguida de la palabra '
B. “ o . ,
3 OA-PMH, [6]  |URL del oar. scudles el
version 2.0.  |mdodulo OAl Eiemplo: URL2/No
<http://URL principal page/oaqi>.
El protocolo . Seleccionar algun validador del ,
Val , No, 3
B.4 |OAI-PMH €5 O:K:SS([D];] protocolo OAl en lineay SICéZ/Iiior
cosechable. proporcionar la UrRL del mdédulo OAl. ques
La . .
informacion Revisar que los contenidos
resentada ] presentados en la pdgina seanlos |
B.5 por ° MOdulo OAI | ismos que se presentan a fravés  [S/NO/NA
pro’rocolo del mdédulo OAI. Procurar usar un
gAI—PMH st formato de metadatos sin



http://url_principal_page/oai
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actualizada. modificaciones (DIM).
e pdf
e spd
Explorar los registros a nivel de e mdy
Tipos de metadatos y centrarse en las
B.6 Pos Contenido . Y . e mp4
formatos. etiquetas para el formato (tipo
mime) del archivo. e pptx
e mp3
e MoV
Seccion de )
normativida Revisar las secciones de la pdagina
gue tengan relacion con la
. ddela . .
Tipo de odginade  |normatividad y derechos. Libre/codigo
5 licencia del tenid abierto/propietari
7 software cc?n.enl s/ |guscar en la pdgina oficial del o/desarrollo
utilizado. Pagina proveedor del software, en la oropio
oficial del seccion donde mencione sus
proveedor caracteristicas.
del software
Responsable
del software
El software .
.. utilizado/
utilizado fue . ., ..
88  |modificado Caodigo Comparar con la versidn original
) | & fuente/ del software utilizado. Si, gque se
pore Orekj Funcionalida modific62/ No
responsable. d del
software
R bl
Lugar donde deTpofr;so © ' ' o
se aloja el Rsvissvac;/gre/ En Linux, ejecutar el siguiente Nombre de Ia
B.9 |software comando: institucion o
fro d 105 d ndenci
(Cen ro ae Segmenfos $ host nOmbre_dominiO. epe encia
datos).
de red
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1. Agregar al final de la URL del

El protocolo modulo OA-PMH
OAI-PMH , everb=ListMetadataFormats, para SI/NO/NA
a10 |respondeen iModulo OA- obtener la lista de formatos de
formato de PMH metadatos.
metadatos
MARC. 2. Buscar el formato de metadatos
MARC Y listar su contenido.
1. Agregar al final de la URL del
Fl protocolo mModulo OAI-PMH
OA-PMH everb=ListMetadataFormats, para
responde en |Mddulo OAK- obtener la lista de formatos de Si/No/NA
51T tormato de  [pmn metadatos.
metadatos 2. Buscar el formato de metadatos
Dublin Core. Dublin Core (oai_dc) y listar su
contenido.
1. Agregar al final de la URL del
El protocolo ma&dulo OAI-PMH
OAI-PMH , everb=ListMetadataFormats, para $1/No/NA
g.1o |respondeen iModulo OA- obtener la lista de formatos de
formato de  |PMH metadatos.
metadatos
DIM. 2. Buscar el formato de metadatos
DIM Y listar su contenido.
1. Agregar al final de la URL del
El protocolo modulo OA-PMH
OAI-PMH everb=ListMetadataFormats, para
3.13 responde en |M&dulo OAI-  |obtener la lista de formatos de SI/NO/NA
formato de PMH metadatos.
metadatos
METS. 2. Buscar el formato de metadatos
METS y listar su contenido.
1. Agregar al final de la URL del
El protocolo MOdulo OA-PMH
OAI-PMH everb=ListMetadataFormats, para
514 |rESPONdeen M&dulo OAI-  |obtener la lista de formatos de SI/NO/NA
formato de PMH metadatos.
metadatos
PREMIS. 2. Buscar el formato de metadatos

PREMIS Y listar su contenido.
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El profocolo 1. Agregar al final de la URL del
OAI-PMH modulo OA-PMH
responde en everb=ListMetadataFormats, para
g15 |ormatode iModulo OA- obtenerla lista de formatos de SI/NO/NA
) metadatos PMH metadatos.
Datacite
(recursos de 2. Buscar el formato de metadatos
datos). DATACITE y listar su contenido.
El protocolo
OAI-PMH 1. Agregar al final de la URL del ]
514 incluye el Mbdulo OA-  |mddulo OA-PMH SI/NO/NA
' contexto de |PMH /openaireeverb=ListRecords&meta
respuesta dataPrefix=oai_dc
OpenAIRE.
El protocolo
OAI-PMH . . .
muestra Listar los registros en un formato sin ]
. ., |Médulo oa-  |modificar y detectar la URL del SI/NO/NA
B.17 |informacion ) L
PMH recurso junto con la leyenda: “This
de recursos .
record has been deleted”.
dados de
baja.
El software N
utilizado Seccion
cuenta con goro lad
- esarrollador ,
on serviclo Buscar la existencia de una ResT APl [S/NO
B.18 |web para .
; para el software utilizado.
exiraer o Pdgina web
consultar sus oficial del
datos (REST software
API [16]).
Provee L
Pagina web
documenta . . .
., oficial del Realizar una busqueda sobre |a REST | _,
B.19 |cidn para los o Si/No
. software APl del software utilizado.
serviciosweb | ..
utilizado
(REST API).
El 's'of’rwore Cédigo Buscar en el manual de instalacion
utilizado fuente, o del software utilizado. Si/No
B.20 |cuenta con
base de componente |g; of software cuenta con el
datos S de la manejo de usuarios, formularios de
inferfaz del  \insercion, edicién y borrado, es
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software probable que cuente con una
base de datos.
Pagina
oficial del
software
Provee .
utilizado; o
documenta ., , . .
s seccionde  |En la pagina oficial del software Si/No
cion sobre la . .,
B.21 documenta |utilizado, buscar la seccion
esfructura ., .
cion de la relacionada a la base de datos.
de la base odgina
de datos.
donde se
presentan los
recursos
El software
utiliza 1. Revisar los metadatos de los
identificador ) recursos.
Ies ! Contenido
. de la pdagina |2. Localizar los metadatos que
persistentes . or. ,
B.22 ara sus que fungen como identificadores. Si/No
P . presenta los ) ] )
contenidos , 3. Revisar que estén registrados en
contenidos ) 4~ ) 7
(Dol [17] algun servicio de identificadores
Handle, [18] persistentes.
etc.).
Los modulos
de
interoperabili
dad del . .
soffware Revisar que los contenidos del Si/N
Sdulo de int bilidad I/INO
B.23 |utilizado Mddulo OAl moduio ae Interopera ”~ adnoe
tengan caracteres extranos.
responden .
Ejemplo: a~rbol 7.
con el
formato de

codificacion
UTF-8.
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ANEXO 1l
C. Lista de Verificacion de Interoperabilidad Semantica

C.1. Lista de Verificacion de Interoperabilidad Semdntica para Gestores de Repositorios

Criterio de
evaluacion

Respuesta

1. Ingresar al servicio
de
ifi I int ili . .
Esquema de Sitio V\./eb. de n groperobl ldad Dublin Core, [19]
. repositorio/ 2. Listar los formatos
C.1.1 | metadatos utilizado MARC21, [20] JATS
o Gestor del de metadatos. B
en el repositorio. o . [21]/Otro scudle
repositorio 3. Revisar la
disponibilidad de
cada uno.
1. Ingresar al servicio
y , sioweb del | 9° .
Utiliza algun o inferoperabilidad.
repositorio/ . . .
esquema de .. 2. Listar los formatos | Si, scudl?
C.1.2 . Servicio de
metadatos técnicos |. - de metadatos. /No
., interoperabilid o .
y de preservacion. 3.Verificar por medio
ad
del esquema de
metadatos METS. [22]
1. Ingresar al servicio
sio web del | 9¢ N
. o inferoperabilidad.
Utiliza el formato repositorio/ 5. Listar los formatos
C.1.3 | Dublin Core Servicio de ‘ Si/No
e . - de metadatos.
cualificado. interoperabilid .
ad 3. Revisar la
disponibilidad del
esquema dim. [23]
1. Ingresar al servicio
El repositorio usa Sitio web del de , .
e o . " Si, gcudle
cualificadores que | repositorio/ interoperabilidad. - .
. .. . /No (especificar sitio
C.1.4 | no existan dentro Servicio de 2. Listar el formato .
.. " . web o servicio de
del esquema Dublin | interoperabilid | dim. [23] interoperabiidad)
Core. ad 3. Revisar cada P
registro.
ifi I 1.1 I siti ,
Todos los registros Sifio erb_ de ngresard SI, © ) Si/No
C.1.5 . repositorio/ web del repositorio o
contienen el .. . .
Servicio de servicio de



https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
https://www.loc.gov/standards/marcxml/
https://jats.nlm.nih.gov/archiving/tag-library/1.3d1/index.html
https://www.loc.gov/standards/mets/
https://www.loc.gov/standards/mets/
https://wiki.lyrasis.org/display/DSPACE/DSpaceIntermediateMetadata
https://wiki.lyrasis.org/display/DSPACE/DSpaceIntermediateMetadata
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metadato “tipo de
recurso” (dc.type).

interoperabilid
ad

interoperabilidad.
2. Listar
comunidades y
colecciones o listar
los registros en
formato dim. [23]
3. Revisar cada
registro.

4. Verificar con base
en el metadato
dc.type.

El metadato "“fipo

1. Analizar mediante
el punto C.5.
2. Verificar mediante

de recurso” Sitio web del .
(dc.type) se asigna | repositorio/ Publication Type
, . . AIRE), [24 i, scudle
C.1.6 |segun los tipos de Servicio de (OpenARre), [24] Sl geua
. .. | Controlled /No
documentos interoperabilid
. Vocabulary for
OpenARE 3.0, fipo ad
COAR. U ofro Resource Type
' ' Genres (Version 1.1)
(COAR) [25] U ofro.
EXIST?h o 1. Analizar mediante
cualificadores del Sitio web del
s 0 el punto C.1.5.
metadato “tipo de | repositorio/ - , .
" .. 2. Verificar por Si, pcudle
C.1.7 |recurso” (dc.type) Servicio de .
. . - medio de DCMI /No
gue no existan interoperabilid
Metadata Terms.
dentro del esquema | ad (9]
Dublin Core.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio.
Sitio web del 2. Listar los recursos
Tipos de contenidos |repositorio/ del formato de  Cudles?
C.1.8 |delrepositorio. Servicio de metadatos Dublin e ’
interoperabilid | Core.
ad 3. Verificar por
medio del metadato
dc.type.
1. Anali iant
Tipos de contenidos | Sifio web del nalizar mediante
o 0. el punto C.1.5. ,
C.1.9 | delrepositorio que |repositorio/ . 2Cudles?e
. . .. 2. Verificar por
coinciden segun el | Servicio de

medio del catdlogo



https://wiki.lyrasis.org/display/DSPACE/DSpaceIntermediateMetadata
https://guidelines.openaire.eu/en/latest/literature/field_publicationtype.html
http://vocabularies.coar-repositories.org/documentation/resource_types/
http://vocabularies.coar-repositories.org/documentation/resource_types/
http://vocabularies.coar-repositories.org/documentation/resource_types/
http://vocabularies.coar-repositories.org/documentation/resource_types/
https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
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catdlogo interno
del RI-UNAM.

interoperabilid
ad

interno de
contenidos del RI-
UNAM.

Todos los registros

Sitio web del

1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad.

2. Listar

. repositorio/ comunidades y
contienen el . . . . ,
C.1.10 , Servicio de colecciones o listar | Si/No
metadato “titulo” . . .
(dc.title) interoperabilid | los registros en
' ' ad formato dim. [23]
3. Revisar cada
registro
4. Analizar con base
el metadato dc.fitle.
Exw’rgn . 1. Analizar mediante
cualificadores del Sitio web del
e 0 el punto C.1.10.
metadato “fitulo repositorio/ - , ,
. .. 2. Verificar por Si, scudle
C.1.11 | (dc.fitulo) que no Servicio de .
. . . medio de DCMI /No
existan dentro del interoperabilid
. Metadata Terms.
esquema Dublin ad
[19]
Core.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad
2. List
Todos los registros Sitio web del ° or‘
. 0 comunidades y
contienen el repositorio/ colecciones o listar
C.1.12 | metadato Servicio de 0 redistros en Si/No
“identificador” interoperabilid 9 .
. . formato dim. [23]
(dc.identifier). ad .
3. Revisar cada
registro.
4. Analizar con base
en el metadato
dc.identifier.
Existen Sitio web del 1. Seguir los pasos , .
e o . Si, pcudle
C.1.13 | cudalificadores del repositorio/ mencionados en el NG
metadato Servicio de punto C.1.12.
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

“identificador”
(dc.identifier) que
no existan dentro
del esquema Dublin
Core.

interoperabilid
ad

2. Verificar por
medio de DCMI
Metadata Terms.
[19]

Todos los registros

Sitio web del

1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad.

2. Listar
comunidades y

i repositorio/ ) :
contienen el . . colecciones o listar ,
C.1.14 w1 | Servicio de . Si/No
metadato “editor interoperabilid los registros en
(dc.publisher). P formato dim. [23]
ad .
3. Revisar cada
registro.
4. Verificar con base
en el metadato
dc.publisher.
Existen 1. Seguir los pasos
cualificadores del Sitio web del mencionados en el
metadato “editor”  |repositorio/ punto C.1.14. Si scudle
C.1.15 | (dc.publisher) que | Servicio de 2. Verificar por e '
. . - . /No
Nno existan dentro interoperabilid | medio de DCMI
del esquema Dublin | ad Metadata Terms.
Core. [19]
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad.
. Sitio web del 2 LISTOI’.
Todos los registros o comunidades y
contienen el repositorio/ colecciones o listar
C.1.16 Servicio de Si/No

metadato “autor”
(dc.creator).

interoperabilid
ad

los registros en
formato dim. [23]

3. Revisar cada
registro.

4. Verificar con base
en el metadato
dc.creator.
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

El autor contiene un
identificador

Servicio de

1. Ingresar al servicio
de
interoperabilidad.

2. Listar los registros
en formato oai_dc u

los registros en
formato dim. [23]

C.1.17 Le\fr?g(])'efg—?z/)'sgé] interoperabilid | oai_datacite. j;;lgcuolz
— ' ad 3. Revisar cada
expresa en el .
metadato de autor. registro.
4. Verificar con base
en el metadato
dc.creafor.
1. Ingresar al sitio
En caso de que el web del repositorio o
autor sea personal, servicio de
el metadato interoperabilidad.
dc.creator se Sitio web del 2. LISTOI’.
encuentra en el " comunidades y
formato en el repositorio/ colecciones o listar
C.1.18 Servicio de . Si/No
formato APA interoperabilid los registros en
(American ad formato dim. [23]
Psychological 3. Revisar cada
Association), [28] es registro.
decir Apellidos, 4. Verificar con base
Nombre. en el metadato
dc.creator.
Existen 1. Seqguir los pasos
cualificadores del Sitio web del mencionados en el
metadato “autor” repositorio/ punto C.1.16. Si, scudle
C.1.19 | (dc.creator) que no |Servicio de 2. Verificar por /l;lo
existan dentro del interoperabilid | medio de DCMI
esquema Dublin ad Metadata Terms.
Core. [19]
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
Todos los registros Sitio web del servicio de
contienen el repositorio/ intferoperabilidad.
C.1.20 | metadato Servicio de 2. Listar Si/No
“derechos” interoperabilid | comunidades y
(dc.rights). ad colecciones o listar



https://orcid.org/
https://www.conacyt.gob.mx/images/pdfs_conacyt/servicios_enlinea/2017cvu/Manual_CVU_2018-1.pdf
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

3. Revisar cada
registro.

4. Verificar con base
en el metadato
dc.rights.

Existen .
e 1. Seqguir los pasos
cualificadores del . .
Sitio web del mencionados en el
metadato o
B " repositorio/ punto C.1.20. , .
derechos .. e Si, scuadle
C.1.21 ) Servicio de 2. Verificar por
(dc.rights) que no ) " . /No
. interoperabilid | medio de DCMI
existan denftro del
. ad Metadata Terms.
esquema Dublin (9]
Core.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad.
2. List
Todos los registros Sitio web del ° or.
. 0 comunidades y
contienen el repositorio/ colecciones o listar
C.1.22 | metadato “fecha Servicio de . Si/No
. - . . los registros en
de publicacion interoperabilid .
. formato dim. [23]
(dc.date.issued). ad .
3. Revisar cada
registro.
4. Verificar con base
en el metadato
dc.date.issued.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
El metadato “fecha interoperabilidad.
de publlcgaon Sitio web del 2. LISTOI"
(dc.date.issued) se o comunidades y
encuentra repositorio/ colecciones o listar
C.1.23 Servicio de . Si/No
conforme al . - los registros en
) interoperabilid .
vocabulario ad formato dim. [23]
establecido norma 3. Revisar cada
1SO 8601. [29] registro.

4. Verificar con base
en el metadato
dc.date.issued.



https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

Existen

1. Seqguir los pasos

(dc.language) que
no existan dentro

intferoperabilid
ad

2. Verificar por
medio de DCMI

cualificadores del Sitio web del mencionados en el
metadato “fecha” |repositorio/ punto C.1.22. S{ scudle
C.1.24 | (dc.date) que no Servicio de 2. Verificar por /Ng '
existan denftro del interoperabilid | medio de DCMI
esquema Dublin ad Metadata Terms.
Core. [19]
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad.
. Sitio web del 2. LISTOI’.
Todos los registros o comunidades y
. repositorio/ . .
contienen el . . colecciones o listar ,
C.1.25 . ., | Servicio de . Si/No
metadato “idioma” |, " los registros en
interoperabilid .
(dc.language). formato dim. [23]
ad .
3. Revisar cada
registro.
4. Verificar con base
en el metadato
dc.language.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
El metadato servicio de
“idioma” interoperabilidad.
(dc.language) se Sitio web del 2. LISTOI“
encuentra 0 comunidades y
repositorio/ . . , .
conforme al . . colecciones o listar | Si, scudl?
C.1.26 . Servicio de .
vocabulario interoperabilid los registros en /No
establecido enla ad P formato dim. [23]
norma 1S 639-1 3. Revisar cada
Code 0150 639-2 registro.
Code. [30] 4. Verificar con base
en el metadato
dc.language.
Existen Sitio web del 1. Seguir los pasos
cualificadores en el | repositorio/ mencionados en el Si scudle
C.1.27 | metadato “idioma” |Servicio de punto C.1.25. /l;lg ’
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

del esquema Dublin
Core.

Metadata Terms.
[19]

1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad.

2. Listar

Todos los registros Sitio erb. ael comunidades y
. repositorio/ . :
C.198 contienen el Servicio de colecc?lones o listar Si/No
metadato “tema” . . los registros en
(dc.subject). inferoperabili formato dim. [23]
ad .
3. Revisar cada
registro.
4. Verificar con base
en el metadato
dc.subject.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio.
2. Buscar en el sitio
web informacién
El metadato “tema” que valide un
(dc.subject) se lenguaje
encuentra Sitio web del normalizado.
conforme algin repositorio/ 3. Una vez validado, Si, scudle
C.1.29 |sistema de Servicio de listar comunidadesy | ' ’
- g . " . . /No
clasificacion, interoperabilid | colecciones o listar
vocabulario ad los registros en
controlado o formato dim. [23]
normalizado. 4. Revisar cada
registro.
5. Verificar con base
en el metadato
dc.subject.
Existen 1. Seguir los pasos
cualificadores en el | Sitio web del mencionados en el
metadato “tema” repositorio/ punto C.1.28. Si, scudla
C.1.30 | (dc.subject) que no |Servicio de 2. Verificar por /l;lo

existan dentro del
esquema Dublin
Core.

interoperabilid
ad

medio de DCMI
Metadata Terms.
[19]
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

Todos los registros
contienen el
metadato “cita

Sitio web del

1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
servicio de
interoperabilidad

2. Listar
comunidades y

dc.identifier.bibliogr
aphicCitation) que
no estén dentro del
esquema Dublin
Core.

interoperabilid
ad

medio de DCMI
Metadata Terms.
[19]

biblioarafica” repositorio/ colecciones o listar
C.1.31 9 o Servicio de los registros en Si/No
(dcterms.bibliograp |. " .
ey s interoperabilid | formato dim. [23]
hicCitation o ad 3. Revisar cada
dc.identifier.bibliogr "
aphicCitation) registro.
P ' 4. Verificar con base
en el metadato
dcterms.bibliographi
cCitation.
1. Ingresar al sitio
web del repositorio o
El metadato “cita .SerVICIO de "
. e inferoperabilidad.
bibliografica .
(dcterms.bibliogra 2. Listar
PN I sitio web del comunidades y
hicCitation o repositorio/ colecciones o listar
dc.identifier.bibliogr | <P " . Si, scudl?
C.1.32 aphicCitation) se Servicio de los registros en NG
p. interoperabilid | formato dim. [23]
asigna conforme un )
ad 3. Revisar cada
formato .
. . registro.
internacional de .
s 4. Verificar con base
citacion.
en el metadato
dcterms.bibliographi
cCitation.
Existen
cualificadores en el
metadato “cita 1. Seguir los pasos
bibliografica” Sitio web del mencionados en el
(dcterms.bibliograp | repositorio/ punto C.1.31. St scudle
C.1.33 |hicCitation o Servicio de 2. Verificar por /l;lg '
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

1. Ingresar al sitio
web del repositorio o

servicio de
La catalogacion se interoperabilidad.
realiza en el idioma - 2. Listar
Sitio web del .
del recurso o, de ser " comunidades y
el caso, en el repositorio/ colecciones o listar
C.1.34 ' Servicio de Si/No

idioma en el que los |. - los registros en

. . interoperabilid .

lineamientos del formato dim. [23]
o ad .

repositorio 3. Revisar cada

establezcan. registro.

4. Verificar con base

en el metadato

dc.language.
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

C.2.

Lista de verificacion de Interoperabilidad Semdntica para Datos Estructurados

iteri ]
Criterio fj,e Fuente Verificacion Respuesta
evaluacion
1. Ingresar al cédigo
fuente
2. Verificar mediante:
DCMI Metadata Terms,
Tipo de esquema [19] Schema.org, [31]
(Schema.org, FOAF, Metadata Object St scudle
C.2.1 |skos, Dublin Core) | Codigo fuente | Description Schema, /I;lg '
que utiliza la [32] otra.
plataforma digital. 3. Revisar la
disponibilidad de
cadauno en el
codigo fuente de la
plataforma digital.
Los metadatos que 1. Ingresar al coédigo
aparecen en la fuente.
interfaz de la Interfaz 2. Comparar conla
C.2.2 | plataforma digital .. Y interfaz. Si/No
. codigo fuente .
son los mismos que 3. Revisarla
en el codigo disponibilidad de
fuente. cada registro.
1. Ingresar a la interfaz
. L de la plataforma
Lenguaje de Codigo digital. ST, 5CUGI2 HTML, [34] XML
C.2.3 | codificacion fuente/Interfaz N .
. 2. Utilizar plugin [35] y RDF [36]/No
utilizado.
Wappalyzer [33] del
navegador.
1. Ingresar al sitio web
o coédigo fuente de la
Todos los registros pIo’roformo digital.
contfienen el Interfaz 2. Revisar cada
C.24 campo “tipo de codigo Zuen’re regstro. Si/No
P " P 9 3. Verificar con base
recurso”.
en el metadato type,
typeOfResource.



https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

El campo “tipo de
recurso” se asigna

1. Ingresar al sitio web
de la plataforma
digital.

2. Buscar en el sitio
web informacién que

Interf
C.2.5 |segun algun n,er_ oy lo valide. Si/No
. codigo fuente .
lenguaje 3. Revisar cada
confrolado. registro.
4. Analizar con base
en el metadato type,
typeOfResource.
1. Ingresar al sitio web
o codigo fuente de la
. . Sitio web del plofofgrmo digital.
Tipo de materiales 0 2. Revisar cada .
C.2.6 o repositorio/ . sCudlese
del repositorio. Codiao fuente registro.
g 3. Verificar con base
en el metadato type,
typeOfResource.
1. Analizar mediante el
Su esquema de
punto C.2.1.
metadatos puede r. .
2. Verificar mediante .
mapearse a un . Dublin Core, [19] DIM,
C.2.7 Cddigo fuente | el esquema del
esquema o [23] MARC21 [20]
compatible con el Repositorio
P Institucional de la
RI-UNAM. .,
UNAM version 1.
1. Ingresar al sitio web
Los recursos
ueden visualizarse de la plataforma
c2s |P Cédigo fuente | digital, $i/No
de manera .
) ) 2. Revisar cada
independiente. .
registro.
1. Ingresar al sitio web
o codigo fuente de la
Todos los registros interfaz plataforma digital.
C.2.9 | contienen el y 2. Revisar cada Si/No

campo “titulo”.

codigo fuente

registro
3. Verificar con base
en el metadato title.
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Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

1. Ingresar al sitio web
o coédigo fuente de la
lataf digital.
Todos los registros piata grmo Ira
. Interfaz y 2. Revisar cada ,
C.2.10 | contfienen un - . Si/No
. - codigo fuente |registro
identificador. o
3. Verificar con base
en el metadato
identifier.
1. Ingresar al sitio web
Los registros utilizan o codigo fuente de la
identificadores plataforma digital.
Co1l per5|sTenTe§ para In’,rer.foz y 2. R'ewsor cada Si/No
sus contenidos codigo fuente |registro
(ool [17] Handle, 3. Verificar con base
[18] etc.). en el metadato
identifier.
1. Ingresar al sitio web
o coédigo fuente de la
lataf igital.
Todos los registros piata prmo digita
. Interfaz y 2. Revisar cada ,
C.2.12 | contienen el . . Si/No
campbo de autor codigo fuente |registro
P ) 3. Verificar con base
en los metadatos
author, creator.
1. Ingresar al sitio web
El campo “autor” o cddigo fuente de la
se encuentra en el plataforma digital.
C213 formoTo APA In’,rer.foz y 2. R'evisor cada Si/No
(American codigo fuente |registro.
Psychological 3. Verificar con base
Association). [28] en el metadato
author, creator.
1. Ingresar al sitio web
. o codigo fuente de la
Todos los registros -
contienen el Interfaz plataforma digital.
C.2.14 - y 2. Revisar cada Si/No
campo codigo fuente .
“derechos” registro.
' 3. Verificar con base
en el metadato rights.




Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

Todos los registros

1.Ingresar al sitio web
o codigo fuente de la
plataforma digital.

2. Revisar cada

C.2.15 con’nen?n el In’lrer_foz Y registro. Si/No
campo “fecha de |cddigo fuente e
Ublicacion” 3. Verificar con base
P ' en el metadato date,
date.issued,
datelssued.
El campo de fecha
se encuentra
conforme al Interfaz y 1. Analizar mediante el | _,
2.1 . N
C216 vocabulario codigo fuente | punto C.2.15. SI/No
establecido por IS0
8601. [29]
1. Ingresar al sitio web
o codigo fuente de la
lataf igital.
Todos los registros piata .ormo digita
. Interfaz y 2. Revisar cada ,
C.2.17 | contienen un . . Si/No
campo de idioma codigo fuente |registro.
P ' 3. Verificar con base
en el metadato
language.
El campo “idioma”
se encuentra
conforme al
vocabulario Interfaz y 1. Analizar mediante el | _,
2.1 ‘v N
c218 establecido enla | cddigo fuente | punto C.2.17. SINo
norma IS0 639-1
Code 0150 639-2
Code. [30]
1. Ingresar al sitio web
o codigo fuente de la
lataf igital.
Todos los regisfros Interfaz FZD (I]?;vizgrc?odolg °
C.2.19 | contienen el y ) Si/No

metadato “tema”.

codigo fuente

registro.

3. Verificar con base
en el metadato
subject, subjectOf.



https://www.iso.org/iso-8601-date-and-time-format.html
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El campo “tema”
se encuentra
conforme algun

1. Ingresar al sitio web
O servicio de
interoperabilidad de
la plataforma digital.
2. Buscar en el sitio
web informacion que

citation,
bibliographicCitation.

ist Interf ]
C.2.00 | SStema de eriazy valide un lengugje | Si/No
clasificaciéon o codigo fuente .
. normalizado.
vocabulario .
3. Revisar cada
confrolado o .
normalizado registro.

’ 4. Verificar con base el
metadato subject,
subjectOf.

1. Ingresar al sitio web
o codigo fuente de la
lataf igital.
Todos los registros piata prmo digita
contienen el Interfaz 2. Revisar cada
C.2.21 . . 14 registro. Si/No
campo ‘cita codigo fuente r.
. e 3. Verificar con base
bibliografica”.
en el metadato
citation,
bibliographicCitation.
1. Ingresar al sitio web
o o coédigo fuente de la
El campo “cita .
e plataforma digital.
bibliografica” se .
asigna conforme a | Interfaz 2. Revisar cada
C.2.22 Y . y registro. Si/No
un formato codigo fuente e
. . 3. Verificar con base
internacional de
o en el metadato
citacion.




C.3.

Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

Lista de verificacion de Interoperabilidad Semdntica para Datos no estructurados

Criterio de

Fuente

Verificacion

Respuesta

evaluacion

La estructura de
la informacion se
presenta de
manera
estructurada, de

recurso”.

3. Verificar con base en el

modo que pueda |Interfaz y 1. Ingresar al cédigo fuente de
C.3.1 |analizarse codigo la plataforma digital. Si/No
sintacticay fuente 2. Revisar toda la informacion.
automatizadame
nte con el fin de
construir una base
de datos
relacional.
1. Anali iante el t
Los datos pueden nalizar mediante el punto
mapearse a un C3.1. Dublin Core, [19]
P Codigo 2. Verificar mediante el -
C.3.2 |esquema o DIM, [23] MARC2]
. fuente esquema del Repositorio
compatible con o ., [20]
Institucional de |a UNAM version
el RI-UNAM. |
Codigo .
) 1.1 la interfaz de | ] .
Lenguagje de fuente/plu ngresara g'm eriaz e d Si, scudle HIML, [34]
e L . plataforma digital.
€-3.3 | codificacion gn 2. Utilizar el plugin Wappalyzer XML [35] 'y ROF
fili . I . N
utilizado wappalyzer [33] del navegador. [36]/No
1. Ingresar al cédigo fuente o
interfaz de la plataforma
Interfaz digital
Tipo de materiales |, . Y 2. Revisar cada registro. .
C.34 o codigo o 3Cudlese
del repositorio. 3. Verificar con base en el
fuente
metadato type,
typeOfResource u otro
indicativo.
. 1.1 | codigo fuent
Todos los registros . ngresar al codigo fuente o
contienen ol Interfaz y interfaz de la plataforma
C.3.5 cambo “fino de coédigo digital. Si/No
P P fuente 2. Revisar cada registro.



https://www.dublincore.org/specifications/dublin-core/dcmi-terms/
https://wiki.lyrasis.org/display/DSPACE/DSpaceIntermediateMetadata
https://www.loc.gov/standards/marcxml/
https://www.wappalyzer.com/download/
https://developer.mozilla.org/es/docs/Web/HTML
https://developer.mozilla.org/es/docs/Web/XML/Introducci%C3%B3n_a_XML
https://www.w3.org/RDF/
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metadato type,
typeOfResource u otro
indicativo.
1. Ingresar al cédigo fuente o
El campo “fipo de Qi;ei:;?z de la plataforma
recurso” se asigna | Interfaz y . .
C.3.6 |segun algun cédigo 2 Re\/'ls'or cada registro. Si/No
. 3. Verificar con base en el
lenguaje fuente
controlado. metadato fype,
typeOfResource u otro
indicativo.
LOs recursos 1. Ingresar al cédigo fuente de
pueden Inferfaz.y la plataforma digital
C.3.7 |visuadlizarse de codigo . y Si/No
manera fuente 2. Qomporor informacion con
. . la interfaz.
independiente.
1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.
Todos los registros | Interfazy 2. Comparar informacién con
C.3.8 | contienen el codigo la interfaz. Si/No
campo “titulo”. fuente 3. Verificar con base en el
metadato fitle u otro
indicativo.
1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.
Todos los registros | Interfaz y 2. Comparar informacion con
C.3.9 | contienen un codigo la interfaz. Si/No
identificador. fuente 3. Verificar con base el
metadato identifier u otro
indicativo.
1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.
Todos los registros | Interfaz y 2. Comparar informacién con
C.3.10 | contienen el codigo la interfaz. Si/No
campo “autor”. fuente 3. Verificar con base en los
metadatos author, creator u
otro indicativo.
El campo “autor” |Interfazy 1. Ingresar al cédigo fuente de
C.3.11 |se encuenfraen | codigo la plataforma digital. Si/No
el formato APA fuente 2. Comparar informacion con




Procedimiento de operacién para diagnosticar la
interoperabilidad técnica (sintdctica y semdntica) de un repositorio universitario

(American la interfaz.
Psychological 3. Verificar con base en los
Association). [28] metadatos author, creator u

otfro indicativo.

1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.

Todos los registros . Ly
Interfaz y 2. Comparar informaciéon con

contienen el . . .
C.3.12 codigo la interfaz. Si/No
campo .
o " fuente 3. Verificar con base en el
derechos”. .
metadato rights u ofro
indicativo.

1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataf igital.
Todos los registros daplara ormq digita s
. Interfaz y 2. Comparar informacién con
contienen el - . .
C.3.13 o codigo la interfaz. Si/No
campo “fecha de -
Ublicacion” fuente 3. Verificar con base en el

P ' metadato date, date.issued,
datelssued u otro indicativo.

El campo “fecha

1.1 | cédigo fuent
de publicacién” ngresar al codigo fuente de

la plataforma digital.
se encuentra . .,
conforme Interfaz y 2. Comparar informacién con
C.3.14 . codigo la interfaz. Si/No
vocabulario -
establecido bor a fuente 3. Verificar con base en el
P metadato date, date.issued,

F;?r]mo 50 801 datelssued u otro indicativo.

1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.
Todos los registros | Interfaz y 2. Comparar informacién con

C.3.15 | contienen el codigo la interfaz. Si/No
campo “idioma”. |fuente 3. Verificar con base en el
metadato language u otfro
indicativo.
El campo
“idioma” se
encuentra Interfaz y

1. Analizar mediante el punto

C.3.16 | conforme al codigo C3.15.

vocabulario fuente
establecido porla
norma 1SO 639-1

Si, scudl2/ No



https://www.iso.org/iso-8601-date-and-time-format.html
https://www.iso.org/iso-8601-date-and-time-format.html
https://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php
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Code o la 150 639-
2 Code. [30]

1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.

Totalderecursosdelrepositorio

Todos los registros | Interfaz y 2. Comparar informacioén con
C.3.17 | contienen el codigo la interfaz. Si/No
campo “tema”. fuente 3. Verificar con base en el
metadato subject, subjectOf u
otro indicativo.
El campo “tema”
se encuentra
conforme algun
. Interfaz y . .
sistema de . 1. Analizar mediante el campo | .
C.3.18 . ., codigo Si/No
clasificaciéon o C.2.17.
. fuente
vocabulario
controlado o
normalizado.
1. Ingresar al cédigo fuente de
la plataforma digital.
Todos los registros 2. Comparar informacién con
. Interfaz y .
contfienen el e la interfaz. ,
C.3.19 . codigo . Si/No
campo ‘‘cita tuente 3. Verificar con base en el
bibliografica”. metadato citation,
bibliographicCitation u otro
indicativo.
El campo “cita
bibliografica” se
. Interfaz y . .
asigna conforme . 1. Analizar mediante la ,
C.3.20 codigo - L Si/No
a un formato indicacion C.3.20.
. . fuente
infernacional de
citacion.
1. Calcular el porcentaje por
Porcehfdje de |hTerfOZ 4 med|o de |O férmu|o:
C.3.21 [registros codigo Porcentaje
evaluados. fuente Totalderecursosanalizados * 100



https://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php
https://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php
https://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php
https://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php
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ANEXO IV
D. Lista de verificacion de Andlisis de Contenido de un Repositorio

e e .d,e Verificacion Respuesta
e evaluacion
e Nombre dela
Nombre y 1. Ingresar al sitio web comunidad: nimero
canfidades de las | Sitio web | 9l repositorio. deé registros por
D.1 |comunidadesy del 2.Ingresar ala comunidad
' : .. . | comunidad. o Nombre de la
colec‘oo‘nes ael repositorio 3. Hacer un listado de los colecciéon: numero
repositorio. titulos. de registros por
coleccioén
1. Ingresar al sitio web
del repositorio o servicio
de interoperabilidad.
2. Listar comunidades y
Sitio web colecciones o listar los
Tipo de recursos | del E;g]is’rros en formato Dim.
D.2 dlgl’rgles ave repgsfrono/ 3. Revisar cada registro | Tipo de recurso
contiene el Servicio de
Y . con base en el
repositorio. |n"r'eropero metadato dc.type.
bilidad 4. Los tipos de contenido
que han de colocarse
son los tipos utilizados en
el repositorio y no en un
catdlogo externo.
1. Ingresar al sitio web
del repositorio o servicio
de interoperabilidad.
) o 2. Para el caso del OAI-
Si el repositorio pMH, [20] listar los
alberga revistas, | Sitio web registros en formato pim
articulos, boletines | del [28] o en la interfaz por
D3 o gacetas, estos repo‘si.’rorio/ medio del registro Si. scudie/No
se encuenfran Servicio de | completo.
indexados en el intferopera | 3. Revisar cada registro
repositorio bilidad con base en los
Revistas UNAM. metadatos dc.type y
dc.title.
4. Verificar mediante el
repositorio Revistas
UNAM. [37]
Si el repositorio Sitio web 1. Ingresar al sitio web ,
D.4 . o .. |Si/No
alberga tesis, del del repositorio o servicio



http://www.revistas.unam.mx/catalogo/index.php/revistas/
http://www.revistas.unam.mx/catalogo/index.php/revistas/
http://www.revistas.unam.mx/catalogo/index.php/revistas/
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Autonoma de
México.

medio del registro
completo.

estas se repositorio/ | de interoperabilidad.

encuentran Servicio de |2. Para el caso del OA-

publicadas en el |interopera | PMH, [20] listar los

Repositorio de la | bilidad regisiros en formato DIM

Direccién General [28] o en lainferfaz por

de Bibliotecas y medio del registro

Servicios Digitales comp!e’ro. .

de Informacion. 3. Revisar cada registro
con base en los
metadatos dc.type y
dc.title.

4. Verificar mediante el
Repositorio de Tesis DGB -
UNAM. [38]

5. En caso de existir
casos de tesis que no se
encuentren en el
Repositorio de Tesis DGB —
UNAM, mencionar la
cantfidad exacta de
estas.

1. Ingresar al sitio web
del repositorio o servicio
de interoperabilidad.

2. Para el caso del OAI-

i PMH, [20] listar los
Ademas de los registros en formato Dim
repositorios antes | Sitio web [28] 0 en la interfaz por
mencionados, los | del medio del registro

D5 recursos se repo.sfrorlo/ comp!e’ro. . Si, 5cudl2/No
encuentran Servicio de | 3. Revisar cada registro

publicados en interopera | con base en los

otras plataformas | bilidad metadatos dc.type,

o repositorios. dc. title, dc.creator,
dc.identfifiery
dc.date.issued.

4. Verificar mediante
plataformas
universitarias.

Los recursos 1. Ingresar al sitio web

digifales Sitio web | del repositorio o servicio

albergadosenel | | de interoperabilidad.

repositorio son .. |2.Para el caso del OAK- ] ,

D.6 | generados porla repgsfrono/ PMH, [20] listar los S," gCEUCIﬂTOS?/NO
. . Servicio de . scudntose
Universidad . registros en formato bim
Nacional L;‘Jgggero [28] o en la interfaz por



https://ru.dgb.unam.mx/
https://ru.dgb.unam.mx/
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3. Verificar mediante el
metadato dc.publisher.

Los recursos

1. Ingresar al sitio web
del repositorio o servicio

o Sitio web de interoperabilidad.
digitales son gel 2. Para el caso del 0Al-
publicados por la Y PMH, [20] listar los L
D.7 |entidad o repqsfrono/ registros en formato bim S_" 3§uon’ros?/No,
. Servicio de . scudantose
dependencia ala |. [28] o en la interfaz por
que pertenece el L;\"Ir'eropero medio del registro
repositorio. lidad completo.
3. Verificar mediante el
metadato dc.publisher.
1. Ingresar al sitio web
del repositorio.
2. Ingresar al servicio de
Los metadatos de | Sitio web interoperabilidad del
los registros del repositorio.
coinciden tanto repositorio/ | 3. Revisar cada registro. , o -
D8 en la interfaz Servicio de | 4. Para el caso del OAI- Si/No, gcuantos difierenz
como en el interopera | PMH, [20] listar los
protocolo OA-PMH. | bilidad registros en formato bim
[28] o en la interfaz por
medio del registro
completo.
1. Ingresar al sitio web
del repositorio o servicio
de interoperabilidad.
2. Para el caso del OAI-
PMH, [20] listar los
N registros en formato bim
Sitio web [28] o en la interfaz por
Los recursos del medio del registro
Do cuentan con repositorio/ | completo. Si, scudntosg/No,
' licencias Creative |Servicio de | 3. Revisar cada registro | sgcudntos?
Commons. intferopera | con base en los
bilidad metadatos dc. rights o

dcterms:License.

4. Verificar mediante
Creative Commons. [39]
5. En caso de que varios
registros que no cuenten
con una licencia



https://creativecommons.org/licenses/?lang=es
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Creative Commons,
agrupar los registros por
coleccién indicando
cudntos de estos no la
incluyen.

1. Ingresar al sitio web

del repositorio.

2. Ingresar al registro.

3. Revisar cada registro

con base en los

‘ metadatos

Serequiere de dcterm:accessRights,

algun tipo de sifiowep | dcights.accessRights o

acceso parg del similar. . Si, 5cUGI2/No

visualizar los " 4. Ingresar al archivo
repositorio ..

recursos digital.

completos. 5. En caso de que varios

registros requieran algun

tipo de acceso, agrupar

los registros por

coleccién indicando

cudntos de estos no la

requieren.

D.10

1. Ingresar al sitio web
. del repositorio.

Existen registros Sitio web 2. Ingresar al regisTrQ.
del 3. Revisar cada registro
repositorio/ | con base en los
Servicio de | metadatos dc.fitle,
interopera | dc.formaty dc.creator.

duplicados, por
D.11 | ejemplo: bajo otro
autor, ofro titulo,
ofro formato, etc.

Si, scudntos2/No

bilidad 4. Ingresar al archivo
digital y comparar
informacion.
En caso de que el
recurso digital sea
un libro, revista,
fesis, periddico, 1. Ingresar al sitio web
actas de del repositorio.
congreso, etc., Sittoweb | 2. Ingresar al registro.
D.12 |estos se del 3. Revisar cada registro | Si, 3cdmo?/No
catalogan de repositorio | con base en los
manera completa metadatos dc.relation'y
o dividida en dc.source.
diferentes registros
segun sus

capitulos,
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articulos,
secciones, etc.

Los registros
contienen su

1. Ingresar al sitio web
del repositorio.

2. Listar los registros.

3. Revisar cada registro.

archivo digital en Sifio web 4. E d i
D.13 9 del  EN €As0 9 que varos | ¢; - yéntose/No
el repositorio o son renositorio registros sean
registros P referenciales, agrupar
referenciales. los registros por
coleccién indicando
cudantos de estos lo son.
‘ 1. Ingresar al sitio web
Los registros del repositorio.
contienen mas de | Sitio web 2. Listar los registros.
D.14 |un archivo digital | del 3. Revisar cada registro. | Si, scudntos2/No
en diferente repositorio | 4. Verificar por medio

formato.

del metadato
dc.format.
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